
AC Triac Dimmer (WiFi + 2.4G + Push)

Jellemzők

Paraméterek

Típusszám: TRI-C1WR

Név: AC Triac Dimmer

Modellszám:

Bemeneti feszültség:

Kimenet:

Kimeneti áram:

Kimeneti teljesítmény:

Jegyzőkönyv:

Ellenőrzési távolság:

 

TRI-C1WR

100-240V~ 50/60Hz

100-240V~

Max 1,36A

150W @ 110V; 300W @220V

WiFi/ 2.4GHz RF

2,4G: 30M

IP besorolás:

Üzemi hőmérséklet:

Rádióberendezés (RED):

Tanúsítvány:

IP20

-10~40℃

ETSI EN 300 440  V2.2.1 (2018-07)

CE, EMC, LVD, RED 

ETSI EN 301 489-1  V2.2.3(2019-11)
ETSI EN 301 489-3  V2.3.2 (2023-01)

EN 61347-2-11: 2001+A1: 2019
EN 61347-1: 2015+A1:2021
EN 62493: 2015+A1:2022

EMC Standard  (EMC):

Biztonsági szabvány (LVD):

25.5m
m

19.6m
m

51.4mm 53.8mm49mm
37.6mm

● WiFi + 2,4G + PUSH vezeték nélküli átviteli technológiát használ
● Okostelefonos APP vezérlés
● 2,4G RF vezeték nélküli távirányító
● Push dimming funkció
● Trailing edge phase-cut technológia
● 0-100% fokozatmentes fényerő-szabályozás és villogásmentes
● A legalacsonyabb fényerő beállítási funkciója
● Beépített hőmérséklet-érzékelő kapcsoló, szív-/terhelésvédelem
● Automatikus átviteli funkció, korlátlan vezérlési távolság
● A csavaros csatlakozó megbízható és könnyen szerelhető
● A tűzgátló PC-héj nagyobb biztonságot nyújt



Csatlakozási diagram

N
L

Bemenet: 100-240V

Kimenet: 100-240V

Triac fényerősségű LED lámpa
Hagyományos izzólámpa
Halogén lámpa

A "Link" gomb egyszeri rövid megnyomása 
a távoli összekapcsoláshoz.
Tartsa lenyomva a „Link” gombot 3 
másodpercig a WIFI párosításához, 
miközben a jelzőfény gyorsan villog.
Röviden nyomja meg a „Min. Set” gombot 
a mini fényerő eléréséhez.

Telepítési diagram
Támogatja a következő álló csatlakozódobozt

PUSH kapcsoló A csatlakozódoboz mélysége 
meghaladja az 50 mm-t

PUSH tompítás

Röviden nyomja meg a PUSH kapcsolót:
Kapcsolja be/KI a lámpát

Fokozatmentes tompítási fényerő.

Hosszan nyomja meg a PUSH kapcsolót:

Tartsa lenyomva, majd engedje fel az ujját, majd ismételje meg a hosszan 
lenyomást a fényerő növeléséhez vagy csökkentéséhez

Kérjük, tartsa lenyomva a kapcsolót 20 másodpercig, amíg az összes lámpa azonos fényerőt nem ér el 

100%-os szinten, ha a több dimmerek ugyanazzal az önvisszaváltó kapcsolóval csatlakoztak. Az azonos 

önvisszatérő kapcsolóval csatlakozó dimmerek száma nem haladhatja meg a 25 db-ot, az önvisszatérő 

kapcsoló csatlakozókábele nem haladhatja meg a 20 métert.

Kérjük, használjon műanyag csatlakozódobozt a beszereléshez, 
a fém �pus korlá�al rendelkezik a jelátvitelhez

Csatlakozó doboz



Ezekkel a 2.4G RF távirányítókkal kompa�bilis
(Külön vásárolva)

FUT006 FUT007 B2 / T2 K1 / K1-BB1 / B1-B / T1

FUT087
FUT087-B

S1-B / S1-W
S1-G

WL-Box1

Automa�kus átvitel (2,4G RF távoli jel)
A vezérlő automa�kusan továbbíthat távjelet egy másik vezérlőnek, miközben a 
lámpák távolsága 30 m, a távirányító távolsága korlátlan. (Figyelem: minden 
vezérlőt ugyanahhoz a távirányítóhoz kell csatlakoztatni)

Távolság 30 m

Automa�kus átvitel

Triac 
Dimmer

Triac 
Dimmer

Különféle szabályozási megoldások:

Amazon 
Echo Plus

Philips
Hue

IKEA
TRÅDFRI

MiBoxer
Zigbee Gateway

2.4GHz
Remote



Útmutató a kód összekapcsolásához

Kapcsolja ki 10 másodpercre, majd 

kapcsolja be újra, vagy nyomja meg 

egyszer röviden a "Link" gombot

Nyomja meg röviden az 
„I” gombot háromszor 3 
másodpercen belül.

A lámpák 3-szor felvillannak
lassan linkelést jelent
sikeresen megtörténik.

Az összekapcsolás nem sikerült, ha a jelzőfény nem villog lassan. Kövesse 
újra a fen� lépéseket. (Megjegyzés: A linkelt fény nem tud újra hivatkozni)

Útmutató a kód leválasztásához

Kapcsolja ki 10 másodpercre, majd 

kapcsolja be újra, vagy nyomja meg 

egyszer röviden a "Link" gombot

A fények 10-szer felvillannak

gyorsan azt jelen�, hogy a 

leválasztás sikeresen megtörtént.

Nyomja meg röviden az 
„I” gombot 5-ször 3 
másodpercen belül.

A leválasztás nem sikerült, ha a fény nem villog gyorsan. Kövesse újra a fen� 
lépéseket. (Megjegyzés: a Light nem kapcsolódo�, ezért nem kell leválasztani)

2.4G RF távirányító utasítás

Hatalom Triac 
Dimmer

Hatalom Triac 
Dimmer

31

or Link

Hatalom Triac 
Dimmer
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Dimmer

31
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2
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2
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Okostelefon alkalmazás vezérlési utasítás

2). Hálóza� konfiguráció
(1)Csatlakoztassa a vezérlőt a tápegységhez.

(2) Ellenőrizze, hogy a jelzőfény gyorsan villog (másodpercenként 2 villanás),

 Ha a jelzőfény nincs gyorsan villogó állapotban, ké�éleképpen léphet be:

 ● Nyomja meg hosszan a "SET" gombot, amíg a jelzőfény gyorsan villogni nem kezd.

 ● Kapcsolja ki és be a vezérlőt 6 alkalommal.

(3) Csatlakoztassa a telefont az o�honi WiFi hálózathoz a 2,4 GHz-es frekvencián.

(4) Nyissa meg az alkalmazás kezdőlapját, és ka�ntson a „+” gombra az oldal jobb felső sarkában.

(5) Ka�ntson a "Világítás" elemre az oldal bal oldalán, majd ka�ntson a "Fényforrás (BLE+Wi-Fi)" elemre.

(6) Kövesse az alkalmazás utasításait a konfiguráció befejezéséhez.

Hálóza� konfiguráció (Nem támogatja az 5G routert)
1). Töltse le és telepítse a [Tuya Smart] alkalmazást

Keresse meg a [Tuya Smart] kifejezést az Apple vagy a Google 
Store-ban, vagy olvassa be a következő QR-kódot az alkalmazás 
letöltéséhez és telepítéséhez.

Kérjük, nyissa meg az alkalmazást, ka�ntson a "Regisztráció" 
gombra a fiók létrehozásához az első használat során, és 
jelentkezzen be közvetlenül, ha már rendelkezik fiókkal.



Ka�ntson a beállítandó lámpára vagy a csoportvezérlésre --- ka�ntson a "Tovább" gombra --- ka�ntson 
a "Bekapcsolási viselkedés" gombra --- kapcsolja be vagy ki

Az alkalmazás „Ne zavarjanak” mód be- és kikapcsolása (alapértelmezés szerint ak�válva)

2 in 1 Controller

2 in 1 Controller



Alexa hangvezérlési utasítás

1). Nyissa meg az Alexa alkalmazást

2). Ka�ntson a „Tovább” gombra a jobb alsó sarokban

3). Ka�ntson a „Készségek és játékok” elemre

4). Ka�ntson a „     ” ikonra a jobb felső sarokban
5). Írja be a „Smart life” szót, és keressen

6). Ka�ntson a „Smart Life” készségre, kövesse az utasításokat a 

konfiguráció befejezéséhez és a hangvezérlés elindításához

Adja hozzá az eszközt a [Tuya Smart] alkalmazáshoz (a részleteket a 6. oldalon találja), majd kezdje el a lépéseket



5). Ka�ntson a „      ” ikonra a jobb felső sarokban

6). Írja be a „Smart life” szót, és keressen

7). Ka�ntson a „Smart Life” készségre, kövesse 

az utasításokat a konfiguráció befejezéséhez és a 

hangvezérlés elindításához

Google Home hangvezérlési utasítás

1). Nyissa meg a Google Home alkalmazást

2). Ka�ntson a „+” jelre a bal felső sarokban

3). Ka�ntson az „Eszköz beállítása” elemre

4). Ka�ntson a „Működik a Google-lal” lehetőségre

Adja hozzá az eszközt a [Tuya Smart] alkalmazáshoz (a részleteket a 6. oldalon találja), majd kezdje el a lépéseket



Made in China

Figyelem

1. Üzembe helyezés elő� kapcsolja ki az áramellátást.
2. Győződjön meg arról, hogy a bemene� feszültség megegyezik a készülék követelményeivel.
3. Ne szerelje szét a készüléket, ha nem szakértő, különben megsérül.
4. Kérjük, ne használja a lámpát olyan helyen, ahol nagy hatótávolságú fémfelület vagy erős 

elektromágneses hullám van a közelben, különben a távoli távolságot súlyosan befolyásolja.


